M 065 Vot rimucvere la pelicola di mballaggio che protegge il touch screen,la finesira diuscita ¢ 2 inestra Installazione della scheda microSD (opzionale) Installazione della batteria Caricamento dell'MC65 Attivazione GSM/UMTS
1 Pulsante scansione/ Porta-schede microSD . L L. . ; e ! : : . . . . ]

G u |d a |ntr0d u‘l'nva operazione 1. Rimuovere la fascetta da mano. 1. Inserire la batteria, iniziando dalla parte inferiore, nell'apposito E::eii:lsui:“cch?nrelel.-t“:rggi'tzscs;?i%?rSI che la Premere il pulsante di accensione/spegnimento per accendere I'MCB5.
%KA“i"fr%';gnso“/g'” 2. Sollevare lo sportellino di accesso in vano batteria. P ’

Se @ installata una scheda SIM di un operatore supportato, I'MC65 rileva la
scheda SIM installata e attiva la rete GSM/UMTS, configurando le connessioni

4 Pulsanti di accensione

gomma. Porta-schede SIM
5 Connettore I/0 orta-schede S

. Utilizzare la base USB a slot singolo o una
3. Sbloccare lo sportellino del porta-

base a quattro slot (di sola ricarica o Ethernet)

la batteria finché il

6 Tastierino X " . L . \ 1

7 Pulsante scansione/ ﬁcREde SIM facendolo scorrere verso dispositivo di sblocco per ricaricare la batteria dell'MC85. dati.
operazione alto. H . . . .

8 Touch screen 4. Sollevare il porta-schede SIM. non's'catta n Per la ricarica dell'MC65, & anche possibile Se invece e inserita una scheda SIM di un operatore non supportato, I'MC65
(con protezione schermo) posizione.

o “LED di scansione) 5. Sollevare con delicatezza il utilizzare i cavi per sola ricarica e USB/ rileva la scheda SIM installata e attiva la rete GSM/UMTS, ma le informazioni

7. Quando richiesto dall'operatore, premere il pulsante Attiva ora.

Ricarica della batteria

Y

Premere una terza volta il tasto arancione per shloccare la

ot essere rivolto verso |'esterno con I'angolo smussato

lontano.

Utilizzare il caricabatteria a quattro
slot per ricaricare piu batterie
separatamente

Notifiche

LED di acquisizione dati:

e Rosso: scansione attiva
® \Verde: decodifica riuscita
® Notifica messaggio

9. Abbassare il porta-schede SIM.

10. Far scorrere il porta-schede SIM fino a bloccarlo in
posizione.

11. Chiudere lo sportellino di accesso in gomma.

12. Installare la batteria.

Per informazioni dettagliate sull'attivazione dell'MC65, fare riferimento alla Guida

LED di stato radio WAN: per l'integratore dell'MC65.

® Verde: RF attiva

S
decodifica porta-schede microSD. Sportellino di 3. Sostituire la ricarica. (=] relative alla connessione dati e alla connessione MMS devono essere inserite
10 LED di ricarica/stato della 6. Inserire la scheda microSD accesso in gomma fascetta da mano. \\ - - h manualmente.
. Eggear_m o WAN nel porta-schede < Ricaricare una batteria di riserva -
i stato radio . . - . - . AR i Lo L. X » ,
12 Altoparlante telefono Tastierino numerico Tastierino alfanumerico E utilizzando la base a slot singolo. E Per ulteriori informazioni, consultare la Guida per I'integratore dell'MC65.
13 Sensore luce
14 Fascetta a mano | Tasto microfono 6 Tasto arancione II?’I(?s-Ii-gonare la scheda microSD in modo LLl o LED di ricarica/stato della batteria -
15 Batteria 2 Nawgazmpe 7 Retroilluminazione ] . Giallo lampeggiante lento = ricarica in corso LLl
16 gés"paoggggrg sblocco 3 Tasto funzione _ 8 Tasto blu § corretto. |l connettore della scheda (i contatti Giallo fisso = ricarica completata a
— 17 Flash della fotocamera ‘5‘ E.“'sa”“" scansione/operazione ?0 &K o —= dorati) deve essere rivolto verso I'esterno, g Giallo lampeggiante veloce = errore di ricarica w
E:’ (opzionale) ne ena dravvio |: come mostrato in figura. Rimozione della batteria =
18 Fotocamera (opzionale) S
— 19 Finestra di uscita . . i : (=]
5 (dve(_i)ere le opzioni di acquisizione Tasto blu Tasto blu g 7. Abbassare delicatamente il porta_SChede — 1. Tenere pl‘emuto il pulsante di S ﬁ . )
ati; H 1 H . . .
— 20 Laccetto A Utilizzare questo tasto per accedere ai tasti funzione mostratiin  Utilizzare questo tasto per accedere ai tasti funzione mostrati (o) mlc'rqSD fino a quando non scatta in LL accensione per circa 10 secondi. — <L Attivazione COMA
oc 21 Pulsante scansione/ blu sul tastierino. in blu sul tastierino. o= posizione. a 2. Rilasciare il pulsante di accensione. oc > Per attivare I'MC65 su una rete CDMA:
L operazione > Premere una volta il tasto blu, quindi un altro tasto, per attivare > Premere una volta il tasto blu, quindi un altro tasto, per = Ll Il LED di P dati di t < — . . . ’ . .
t 22 Pulsante operazione questo stato. attivare temporaneamente questo stato. = Installazi dell heda SIM Card = I acquisizione dati diventa PX) t 1. Premere il pulsante di accensione/spegnimento per accendere |'MC65.
< %i itli'gparlame Tasto arancione > Eremeredue;/olteiltﬂstplflutpebrlbloccalr)flequeS}o stato. — (“s_a ?f'one ella scheda ar =) rosso. E <t 2. Toccare Start > Impostazioni > Connessioni > Configurazione rete telefonica.
> Premere una terza volta il tasto blu per shloccarlo. opzionale i i i . | . . .
o= Utlizzare questo tasto per accedere al secondo livellodi caratteri. Tocto arancione <L P S 3. ?uant:to IIdLED si spegne, rimuovere la D 3. Nella scheda CDMA, selezionare un operatore dall'opzione di rete preferita.
i [ [ 8 ascetta da mano. . L
< > Prer_ne_re una volta il tasto arancione per bloccare il Utilizzare questo tasto per accedere al secondo livello di E 8. Inserire la scheda SIM nel porta-schede SIM. o . ) z 4. Toccare il pulsante Avvia attivazione.
(X)) tastierino nello stato alfabetico. caratteri e operazioni =) 4. Farscorrere il dispositivo di shlocco della =) 5. Toccare Si per attivare.
” :Irli"s‘f;te()"rl?rf;‘;laera”c“’"e una seconda volta per tornare > Premere una volta il tasto arancione, quindi un altro stato, (L) NOTA EI batteria verso destra. La batteria viene espulsa N 6. Chiamare I'operatore da un telefono attivo per richiedere I'attivazione OTA
’ per attivare temporaneamente questo stato. h . ) .
> Premere due volte il tasto arancione per bloccare questo Per il corretto posizionamento della scheda SIM, il = leggermente. . ; < (over-the-air).
stato. connettore della scheda (cioé la parte dorata) deve 7,1 5. Estrarre la batteria dall'MCB5. s
= >
Q
—
Ll
o
()

Acquisizione dati

. ) o | Ricarica/stato della batteria
® Giallo lampeggiante lento: ricarica della Stato radio WAN

batteria in corso

o Giallo fisso: ricarica completata
e Giallo lampeggiante veloce: errore di ﬁ

ricarica

LED diricarica/stato della batteria:

Nota: la batteria a 3600 mAh si ricarica in meno di sei ore.

Nota 1: per eseguire il reset dell'MCB65, premere simultaneamente i tasti 1, 9 e il pulsante di accensione.




Ulteriori informazioni sull'MC65 Installare ActiveSync® Protezione schermo Caricabatteria a Cavo di sola ricarica Cavo USB/di ricarica Imaging Decodifica della fotocamera
Visitare il sito Web di Zebra all'indirizzo http://www.zebra.com/MC65 Scaricare ActiveSync® 4.5 o versione successiva dal sito Zebra consiglia 'uso costante di una protezione per lo schermo quattro slot

. » . . . . http://www.microsoft.com e seguire le istruzioni per l'installazione di p%rttri'r?]lijzr;gna(! mggﬁitlauZﬂ;%t?ﬁ;oéi?ginsl F|3§f |dO| fid;e'[gb%h \
Impostazione, utilizzo e risoluzione dei problemi dell'MC65 ActiveSync sul computer host. screen. | vantaggi includono: Py ertip —

Guida dell'utente e guida per l'integratore dell'MC65

. . e Protezione da graffi e forature
Aggiornamenti software

e Superficie di scrittura a sfioramento resistente e con

H H 1
Disponibili al sito Web: http://www.zebra.com/support Comunicazione con I'host sensazione tattile . L L
e Resistenza all'abrasione e ai prodotti chimici 1. Avviare un‘applicazione per la lettura dei codici a
Softw iuntivi e Riduzione del riflesso barre sull'MCE5.
0 are agglun i o Mantenimento dello schermo in condizioni 2. Posizionare I'MC65 verso il codice a barre.

&
=0
ifi i i icazioni o=
Verificare sul sito Web di Zebra le applicazioni approvate. OQ\Q%

http://www.zebra.com/MC65

ottimali _ _
e |nstallazione rapida e semplice

3. Premere il pulsante di scansione.

4. Nella finestra dell'immagine, allineare il bersaglio
rosso sul codice a barre. Quando I'MC65
decodifica il codice a barre, il LED di scansione/-
decodifica siillumina di verde ed emette un
segnale acustico.

Il mancato utilizzo della protezione dello schermo puo
invalidare la garanzia.
L'MCB5 viene fornito con una protezione per lo schermo gia

Connessione e sincronizzazione con il computer host
Guida di ActiveSync® sul computer host. Per visualizzare la guida, avviare ActiveSync®
e fare clic su Guida in linea di Microsoft ActiveSync.

- o - . montata. : : : 5. Rilasciare il pulsante di scansione.
Il software ActiveSync & disponibile sul sito Contattare il responsabile locale oppure Zebra per ulterior Lettore dl_carte Base USB a slot singolo Base montata su veicolo Fotocamera
http://www.microsoft.com/windowsmobile informazioni e i dettagli di acquisto. Part number protezione magnetiche

Informazioni sull'utilizzo dei programmi di MC65
Toccare il tasto di avvio e selezionare la guida del programma specifico.

schermo: KT-67525-01R (3 pezzi).

Assistenza e garanzia
Guida alle normative dell'MC65

. L. . EVITARE DI CREARE ANGOLI
Disponibile con MC65 e sul sito Web http://www.zebra.com/support

ESTREMI CON IL POLSO

COMUNICAZIONE

1. Toccare Start > Programs > Pictures & Videos >
Camera (Start > Programmi > Immagini e video >
Fotocamera).

2. Puntare I'MC65 verso un oggetto.

3. Premere il pulsante Invio.

4. Tenere fermo I'MC65 fino a quando non si

avverte il suono dell'otturatore.

Base di sola ricarica a quattro slot

TECHNOLOGIES Base Ethernet a quattro slot
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Zebra Technologies Corporation
Lincolnshire, IL U.S.A

Zebra e I'immagine della testa di zebra sono marchi registrati di ZIH Corp. Il logo di Symbol & un
marchio registrato di Symbol Technologies, Inc., una societa Zebra Technologies.

© 2015 Symbol Technologies, Inc.
‘ “‘ ‘ “l ‘“ H‘ “ ‘“H m““H”““H“““HW Impostazione di una relazione

72-134041-02IT Rev. A — Febbraio 2015 Segluire le is'Fruzioni su schermo di ActiveSync per stabilire una connessione
tra I'MC65 e il computer host.

M 065 G uida introduttiva http;//www.zebra.com/MC65

Impugnatura a grilletto Cavo di ricarica per auto supporto per veicoli

Utilizzo della funzione GPS del dispositivo MC65:

=
7]
—
=)
o.
—
=
(=
(&)
=
Ll
oc
[
(7¢)
Ll
|
(=)
Q
=
<
Ll
'
<
Ll
(= =
(&)
(=]
Ll
<
=
=
Ll

I|” map |HH Informazioni sul GPS

|H “”l"””l”lml‘ u |‘| e |aricezione dei segnali dal satellite potrebbe richiedere alcuni minuti. La ricezione
avviene pili velocemente se ci si trova all'aperto e non vi sono ostacoli tra I'antenna del
dispositivo e il cielo.
e Se sono presenti ostacoli, la ricezione avviene pit lentamente ed e possibile che il
dispositivo MC65 non sia in grado di calcolare rapidamente la posizione iniziale.
e Attendere |'aggancio al satellite prima di spostarsi.
e Chiudere I'applicazione GPS se inutilizzata.
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